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BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2000 — MONITEUR BELGE

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
N. 2000 — 1444 [C - 2000/11283]

26 MEI 2000. — Koninklijk besluit
houdende het verbod van het op de markt brengen
van aanstekers in de vorm van een GSM-toestel
ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 februari 1994 betreffende de veiligheid van de
consumenten, inzonderheid op artikel 4;

Overwegende dat voldaan is aan de formaliteiten bepaald in de
Richtlijn 98/34/EG van het Europees Parlement en de Raad van
22 juni 1998 betreffende een informatieprocedure op het gebied van
normen en technische en regels betreffende de diensten van de
informatiemaatschappij voorschriften;

Gelet op het advies van de Commissie voor de Veiligheid van de
Consumenten van 11 oktober 1999;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De vervaardiging, de invoer, de uitvoer en het op de
markt brengen, tegen betaling of gratis, van aanstekers in de vorm van
een GSM-toestel is verboden.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde producten worden uit de handel
genomen.

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor het Verbruik is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 mei 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Mevr. M. AELVOET

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
F. 2000 — 1444 [C — 2000/11283]

26 MAI 2000. — Arrété royal
portant interdiction de la mise sur le marché
de briquets sous la forme d’appareil GSM
ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 9 février 1994 relative a la sécurité des consommateurs,
notamment I'article 4;

Considérant que les formalités prescrites par la Directive 98/34/CE
du Parlement européen et du Conseil du 22 juin 1998 prévoyant une
procédure d’information dans le domaine des normes et réglementa-
tions techniques et des régles relatives aux services de la société
d’information sont accomplies;

Vu I'avis de la Commission de la Sécurité des Consommateurs du
11 octobre 1999;

Vu I'avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la

consommation,
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". La fabrication, I'importation, I’exportation et la mise sur
le marché, a titre onéreux ou gratuit, de briquets sous la forme
d’appareil GSM est interdite.

Art. 2. Les produits visés a I'article 1°" sont retirés du marché.

Art. 3. Notre Ministre qui a la Consommation dans ses attributions
est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 mai 2000.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la consommation,
Mme M. AELVOET

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

N. 2000 — 1445 [C - 2000/14117]

20 APRIL 2000. — Ministerieel besluit houdende de bepaling van de
modaliteiten van het jaarlijkse verslag met betrekking tot de
veiligheid van de spoorweginfrastructuur en haar gebruik

De Minister van Mobiliteit en Vervoer,

Gelet op de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter
uitvoering van de internationale verdragen en akten inzake vervoer
over de weg, de spoorweg en de waterweg;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 februari 1997 tot uitvoering van
de richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschap (91/440/EEG)
van 29 juli 1991 betreffende de ontwikkeling van de spoorwegen in de
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 december 1998 betreffende de
vergunning van spoorwegonderneming en het gebruik van de spoor-
weginfrastructuur, inzonderheid op artikel 31;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd door de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de hoogdringendheid, gerechtvaardigd door de noodzaak
om de aan de Lidstaten toegekende omzettingstermijn te eerbiedigen,
ten einde te vermijden dat de vertraging tot gevolg zou hebben dat de
Europese Commissie een procedure tot gedeeltelijke ingebrekestelling
tegen de Belgische Staat zou inzetten wegens niet omzetting van
richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
29 juli 1991 betreffende de ontwikkeling van de spoorwegen in de
Gemeenschap en dat de verantwoordelijkheid van de Staat in het
aedina zou komen voor het niet nakomen van ziin verplichtinoen:

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L'INFRASTRUCTURE

F. 2000 — 1445 [C - 2000/14117]

20 AVRIL 2000. — Arrété ministériel fixant les modalités du rapport
annuel relatif a la sécurité de I'infrastructure ferroviaire et a son
utilisation

La Ministre de la Mobilité et des Transports,

Vu la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d’exécution des
traités et actes internationaux en matiere de transport par route, par
chemin de fer ou par voie navigable;

Vu I'arrété royal du 5 février 1997 exécutant la directive du Conseil
des Communautés européennes (91/440/CEE) du 29 juillet 1991
relative au développement de chemins de fer communautaires, notam-
ment I'article 5;

Vu I'arrété royal du 11 décembre 1998 relatif a la licence d’entreprise
ferroviaire et a I'utilisation de I'infrastructure ferroviaire, notamment
I’article 31;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu l'urgence motivée par la nécessité de respecter le délai de
transposition accordé aux Etats membres afin d’éviter que tout retard
ait pour conséquence I’'ouverture par la Commission européenne, d’'une
procédure a I’encontre de la Belgique pour transposition partielle de la
directive du 29 juillet 1991 relative au développement de chemins de fer
communautaires, et afin d’éviter que la responsabilité de I'Etat ne
puisse étre mise en cause pour mangquement aux obligations lui
incombant;



